1911 CLASSIC RECEIVER SS - CASPIAN 1911 CLASSIC RECEIVER SS

Modern reproduction frame, following the same specifications as John

Browning’s original design. Utilizing modern metallurgy, while maintaining the

classic contours of the Classic 1911, these frames are the perfect platform for a

new build. Original contours are adhered to, ensuring the closest match to the I\J
original frame as possible. Classic Frames are available in Stainless Steel (SS).
Frames on non-ramped and gunsmith fit is recommended.

Attributes

Name: CASPIAN 1911 CLASSIC RECEIVER SS
Manufacturer: CASPIAN

Product no.: 100015713

Mfr. No.: 100-015-713

Cartridge: 45 Auto (ACP)

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Government

Delivery weight: 0.349kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.c
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 Classic Receiver SS

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den 1911 Classic Receiver SS von Caspian entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Es ist wichtig, diese Richtlinien vor der Installation und Nutzung zu lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das gesetzliche Mindestalter erreicht hast und berechtigt bist, Feuerwaffen in deiner
Rechtsordnung zu besitzen und zu bedienen.

® Behandle die Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware, auch wenn du glaubst, dass sie es nicht ist.

® Bewahre den Receiver und alle zugehoérigen Komponenten an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

® Uberpriife regelmaRig den Receiver auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

® Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich Feuerwaffen und deren Komponenten.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende den Receiver nur mit kompatiblen Komponenten und stelle sicher, dass alle Teile ordnungsgemar
montiert sind.

® Versuche niemals, den Receiver auf eine Weise zu modifizieren, die seine Sicherheit oder Funktionalitat
beeintrachtigen konnte.

®* Verwende den Receiver nicht mit Munition, die den angegebenen Patronentyp (45 Auto/ACP) Uberschreitet.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdérschutz, wenn du die Feuerwaffe
handhabst oder abfeuerst.

® Wenn du wahrend des Betriebs auf Fehlfunktionen oder Unregelmafiigkeiten stoi3t, stelle die Verwendung
sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation hast.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers fur die Anpassung des Receivers an den Rahmen und
andere Komponenten.

® Es wird empfohlen, die Installation von einem qualifizierten Bichsenmacher durchfiihren zu lassen, um
die richtige Passform und Sicherheit zu gewéhrleisten.

2. Nutzung:

® Fuhre vor der Benutzung eine griindliche Inspektion der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass
alle Komponenten sicher und funktionsféhig sind.

® | ade die Feuerwaffe nur, wenn du bereit bist, sie zu benutzen, und in einer sicheren Umgebung.

® Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung und sei dir deiner Umgebung bewusst.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Receiver und alle zugehoérigen Komponenten gemal den lokalen Gesetzen und Vorschriften.

® Wenn der Receiver beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere die drtliche
Abfallwirtschaftsbehdrde fur geeignete Entsorgungsmethoden.

® Entsorge den Receiver nicht im regularen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Anfragen beziglich der Sicherheit und Verwendung des 1911 Classic Receiver SS konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder wende dich an deinen lokalen Waffenhandler fiir Unterstiitzung.



Diese Sicherheitsanleitung soll sicherstellen, dass der 1911 Classic Receiver SS verantwortungsvoll und sicher
verwendet wird. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften beim Umgang mit
Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for 1911 Classic Receiver SS

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Classic Receiver SS manufactured by Caspian. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. It is important to read and understand these
guidelines before installation and use.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are of legal age and qualified to own and operate firearms in your jurisdiction.

® Always treat the firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

® Store the receiver and any associated components in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

® Regularly inspect the receiver for any signs of wear or damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

® Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the receiver with compatible components and ensure that all parts are properly fitted.

Never attempt to modify the receiver in any way that could compromise its safety or functionality.

Do not use the receiver with ammunition that exceeds the specified cartridge type (45 Auto/ACP).

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing the firearm.
If you experience any malfunctions or irregularities during operation, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that you have the necessary tools for installation.
* Follow the manufacturer's instructions for fitting the receiver to the frame and other components.
® |tis recommended to have a qualified gunsmith perform the installation to ensure proper fit and safety.

2. Usage:

® Before use, conduct a thorough inspection of the firearm to ensure all components are secure and
functioning correctly.

® | oad the firearm only when ready to use and in a safe environment.

® Always point the firearm in a safe direction and be aware of your surroundings.

® Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Disposal Instructions

® Dispose of the receiver and any associated components in accordance with local laws and regulations.

® |f the receiver is damaged or no longer usable, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

® Do not dispose of the receiver in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the 1911 Classic Receiver SS, please consult the manufacturer's
website or contact your local firearms dealer for assistance.

This safety instruction guide is designed to ensure the responsible and safe use of the 1911 Classic Receiver SS.
Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling firearms.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Classic
Receiver SS

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Classic Receiver SS prodotto da Caspian. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questo prodotto. E importante leggere e comprendere
queste linee guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di avere I'eta legale e di essere qualificato per possedere e utilizzare armi da fuoco nella tua
giurisdizione.

® Tratta sempre I'arma da fuoco come se fosse carica, anche se credi che non lo sia.
Conserva il ricevitore e tutti i componenti associati in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti
non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il ricevitore per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

® Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il ricevitore solo con componenti compatibili e assicurati che tutte le parti siano montate correttamente.
Non tentare mai di modificare il ricevitore in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o
funzionalita.
Non utilizzare il ricevitore con munizioni che superano il tipo di cartuccia specificato (45 Auto/ACP).
Indossa sempre un'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, quando
maneggi o spari con l'arma da fuoco.

® Se riscontri malfunzionamenti o irregolarita durante I'operazione, interrompi immediatamente 'uso e consulta
un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Segqui le istruzioni del produttore per adattare il ricevitore al telaio e ad altri componenti.
E consigliato far eseguire l'installazione a un armaiolo qualificato per garantire un corretto montaggio e
sicurezza.

2. Uso:

®* Prima dell'uso, esegui un'ispezione approfondita dell'arma da fuoco per assicurarti che tutti i
componenti siano sicuri e funzionanti correttamente.
Carica I'arma da fuoco solo quando sei pronto a utilizzarla e in un ambiente sicuro.
Punta sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura e sii consapevole del tuo ambiente circostante.
® Tieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il ricevitore e tutti i componenti associati in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Se il ricevitore & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.

® Non smaltire il ricevitore nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso del 1911 Classic Receiver SS, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o contattare il tuo rivenditore di armi locale per assistenza.



Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per garantire I'uso responsabile e sicuro del 1911 Classic
Receiver SS. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali quando maneggi armi da
fuoco.



Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa dla 1911
Classic Receiver SS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 Classic Receiver SS produkowanego przez Caspian. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu. Wazne jest, aby
przed instalacjg i uzytkowaniem przeczytac i zrozumiec te wytyczne.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze jeste$ w odpowiednim wieku i masz uprawnienia do posiadania oraz obstugi broni palnej w
swoim kraju.

® Zawsze traktuj bron palng jakby byla zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze tak nie jest.
® Przechowuj receiver i wszelkie powiazane komponenty w bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci i

0s0b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj receiver pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych broni palnej oraz jej komponentow.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specjalne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj receivera tylko z kompatybilnymi komponentami i upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo
dopasowane.

Nigdy nie prébuj modyfikowac receivera w sposob, ktory mégitby zagrozi¢ jego bezpieczenstwu lub
funkcjonalnosci.

® Nie uzywaj receivera z amunicja, ktora przekracza okreslony typ naboju (45 Auto/ACP).
® Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas obstugi lub strzelania z broni

palne;.
Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowosci podczas uzytkowania, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalaciji.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi dopasowania receivera do ramy i innych
komponentéw.

® Zaleca sie, aby instalacje wykonat wykwalifikowany rusznikarz, aby zapewni¢ prawidiowe dopasowanie
i bezpieczenstwo.

Uzytkowanie:

®* Przed uzyciem przeprowadz doktadng inspekcje broni palnej, aby upewnic sie, ze wszystkie
komponenty sg bezpieczne i dziatajg poprawnie.

® Zafaduj bron tylko wtedy, gdy jeste$ gotowy do uzycia i w bezpiecznym otoczeniu.

® Zawsze kieruj bron w bezpiecznym kierunku i bgdz $wiadomy swojego otoczenia.

® Trzymaj palec z dala od spustu, az bedziesz gotowy do strzatu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Utylizuj receiver i wszelkie powigzane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Jesli receiver jest uszkodzony lub nieuzyteczny, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzgdzajgcymi
odpadami w celu uzyskania wkasciwych metod utylizaciji.

Nie wyrzucaj receivera do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania 1911 Classic Receiver SS,

skonsultuj sie z witryng producenta lub skontaktuj sie ze swoim lokalnym dealerem broni palnej w celu uzyskania
pomocy.

Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie odpowiedzialnego i bezpiecznego
uzytkowania 1911 Classic Receiver SS. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzeganie lokalnych regulaciji
podczas obstugi broni palne;.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Classic Receiver SS

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Classic Receiver SS som tillverkas av Caspian. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séaker anvandning och hantering av denna produkt. Det ar viktigt att lasa och
forsta dessa riktlinjer innan installation och anvandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Setill att du ar av laglig alder och kvalificerad att &ga och anvanda skjutvapen i din jurisdiktion.

® Behandla alltid vapnet som om det ar laddat, &ven om du tror att det inte &r det.

® Forvara mottagaren och eventuella relaterade komponenter pa en saker plats, utom rackhall for barn och
obehdriga anvandare.

* Inspektera regelbundet mottagaren for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® F4lj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och deras komponenter.

* Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till berorda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast mottagaren med kompatibla komponenter och se till att alla delar ar korrekt monterade.
Forsok aldrig att modifiera mottagaren pa nagot satt som kan aventyra dess sékerhet eller funktionalitet.
Anvand inte mottagaren med ammunition som dverstiger den angivna patronstypen (45 Auto/ACP).

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive 6égon och hdrselskydd, nar du hanterar eller skjuter med vapnet.
Om du upplever nagra funktionsstorningar eller avvikelser under drift, avbryt anvandningen omedelbart och
konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att du har de nédvandiga verktygen for installation.

® Folj tillverkarens anvisningar for att montera mottagaren pa ramen och andra komponenter.

® Det rekommenderas att en kvalificerad vapensmed utfér installationen for att sékerstélla korrekt
passform och sakerhet.

2. Anvéandning:

® |nnan anvandning, genomfér en grundlig inspektion av vapnet fér att sakerstalla att alla komponenter ar
sékra och fungerar korrekt.

® | adda vapnet endast nar du ar redo att anvéanda det och i en séker miljo.

® Rikta alltid vapnet i en saker riktning och var medveten om din omgivning.

* Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Avfallsinstruktioner

® Kassera mottagaren och eventuella relaterade komponenter i enlighet med lokala lagar och férordningar.

® Om mottagaren &r skadad eller inte langre anvandbar, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for
korrekt kassering.

® Kassera inte mottagaren i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor angaende sékerhet och anvandning av 1911 Classic Receiver SS, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kontakta din lokala vapenséljare for hjalp.

Denna sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla ansvarsfull och séaker anvandning av 1911 Classic
Receiver SS. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala férordningar nér du hanterar skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Classic Receiver SS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Classic Receiver SS vyrabény spolecnosti Caspian. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpednostni pokyny, které zaijisti bezpeéné pouzivani a manipulaci s timto vyrobkem. Je dlleZité si tyto
pokyny precist a pochopit je pfed instalaci a pouzitim.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Ujistéte se, Ze jste v souladu s pravnimi pfedpisy a kvalifikovani k vlastnictvi a obsluze stfelnych zbrani ve
vasi jurisdikci.

® Vzdy zachazejte se stfelnou zbrani, jako by byla nabita, i kdyz se domnivate, Ze neni.

® Ukladejte receiver a jakékoli souvisejici komponenty na bezpe€ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

® Pravidelné kontrolujte receiver na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

* Dodrzujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbranf a jejich komponent(.

® HIaseni jakychkoli nebezpeénych podminek nebo incidentd prislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Pouzivejte receiver pouze s kompatibilnimi komponenty a ujistéte se, Ze vSechny ¢asti jsou spravné
namontovany.

* Nikdy se nepokousejte upravit receiver jakymkoli zplisobem, ktery by mohl ohrozit jeho bezpeénost nebo
funkénost.

* Nepouzivejte receiver s munici, ktera prekracuje specifikovany typ naboje (45 Auto/ACP).

® P¥i manipulaci nebo stfelbé ze stfelné zbrané vzdy noste odpovidajici bezpecnostni vybaveni, v€etné ochrany

oci a usi.
* Pokud béhem provozu zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité prestarte pouzivat a

konzultujte kvalifikovaného zbraojite.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro montaz receiveru na ram a dal3i komponenty.

® Doporucuje se, aby instalaci proved| kvalifikovany zbrojif, aby se zajistila spravna montaz a
bezpecnost.

2. Pouzivani:

® Pred pouzitim provedte dikladnou kontrolu stfelné zbrané, abyste se uijistili, Ze vSechny komponenty
jsou bezpec€né upevnény a spravné funguiji.

®* Nabijejte zbran pouze tehdy, kdyZ jste pfipraveni ji pouZzit, a v bezpecném prostfedi.

® Vzdy mifte zbrani bezpe¢nym smérem a budte si védomi svého okoli.

® Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte receiver a jakékoli souvisejici komponenty v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

® Pokud je receiver poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni Gfad pro nakladani s odpady pro
spravné metody likvidace.

* Nepokladejte receiver do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouzivani 1911 Classic Receiver SS prosim konzultujte webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte svého mistniho prodejce zbrani pro pomoc.



Tento bezpec€nostni pokyn je navrzen tak, aby zajistil odpovédné a bezpecné pouzivani 1911 Classic Receiver SS.
VZdy upfednostiiujte bezpeénost a dodrzovani mistnich predpist pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.



